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Room



Desayuno continental / Kontinentales Frühstück
Continental breakfast / Petit-déjeuner continental

Café, té, o zumo. Pan y/o bollería, yogur, huevos y embutidos.
Kaffee, Tee oder Saft. Brot und/oder Gebäck, Joghurt, Ei und Würste

Coffee, tea or juices. Bread &/or pastries, yoghurt, eggs, and cold meat.

Café, thé ou jus de fruits. Pain et/ou pâtisseries, yaourts, œufs et charcuterie.

 EXT 718
Desayuno en la habitación 8.00h – 10.30h
Frühstück im zimmer  8.00 Uhr – 10.30 Uhr

Room service Breakfast 8.00h – 10.30h
Petit-déjeuner en chambre 8.00h – 10.30h

El desayuno continental está incluido en el precio de su habitación. El Suplemento por el servicio de habitaciones es de 5.00€ por servicio 
extra.
Kontinentales frühstück ist in ihrem zimmerpreis enthalten. Der zimmerservice beträgt zusätzlich 5,00€
Continental breakfast is inclued in your room rates. Should you wish to have it delivered to your room, the room service has an extra cost of 
5.00€ per service.
Le petit-déjeuner continental est inclus dans le prix de votre chambre. Le supplément pour le service en chambre est de 5,00€ par service.

Puede solicitar a nuestro camarero nuestra carta de vinos.
Sie können die Weinkarte beim Kellner bestellen.
Please do not hesitate to ask for our wine list.
Veuillez demander notre carte des vins à notre serveur si vouz le souhaitez.

Agua mineral        3,00€
Mineral Wasser 0.5/ Still water0.5/ Eau minérale 0.5.

Agua con gas        3,10€
Mineral Wassermit Gas 0.5 / Sparkling water 0.5 / Eau gazeuse 0.5.

Refrescos           3,90€
Softdrinks / Soda / Boissons gazeuses.

Cerveza presión        3,90€
Fassbier 0.5 / Draughtbeer 0.5 / Bière presión 0.5.

Bebidas

IVA INCLUIDO / MWST INKL / VAT INCLUDED

Service Room



Gazpacho Andaluz      7,00€
Andalusisches gazpacho (Kalte spanische Tomatensuppe).

Gazpacho andaluz (Spanishcold tomato soup).

Gazpacho andalous.

Ensalada Son Caliu       12,00€
(Variedad de lechugas, cebolla, pimiento, zanahoria, huevo, 
pepino, tomate, salmón ahumado)
Salat Son Caliu. (Sorte von Salat,Zwiebeln, Paprika, Karotten, Eier, Gurken,Tomaten,

geräuchertem Lachs).

Son Caliu Salad. (Mixed leaves, onion, pepper, carrot, egg, cucumber, tomato, smoked salmon).

Salade Son Caliu. (Feuilles mélangées, oignon, poivron, carotte, oeuf, concombre, 

tomate, saumon fumé).

Ensalada de tomate con mozarella y salsa pesto   9,50€
Tomatensalat mit Mozzarella und Pestosoße.

Tomato salad with Mozzarella und pesto sauce .

Salade avec mozzarella et tomates au pesto.   

IVA INCLUIDO / MWST INKL / VAT INCLUDED

Platos fríos /Kalte Gerichte / Cold dishes / Plats froids

 EXT 700
Servicio de noche 21.00h - 12.00h

Nacht Service 21.00 Uhr - 12.00 Uhr
Night Service 21.00h - 12.00h

Service nocturne, 21.00h - 12.00h

Service Room



IVA INCLUIDO / MWST INKL / VAT INCLUDED

Platos fríos /Kalte Gerichte / Cold dishes / Plats froids

Service Room

Doble sándwich mixto       8,00€
De jamón cocido y queso con patatas chips 
Dopple Sandwich (Schinkenund Käse) mit Kartoffelchips .

Double ham and cheese sandwich with crisps.

Sandwich mixte jambon-fromage avec chips.

Doble sándwich vegetariano con patatas chips     8,00€
 (Mayonesa, cebolla, pepino, lechuga y tomate)
Dopple Vegetarisches Sandwichmit Kartoffelchips(Mayonnaise, Zwiebel, Gurke, Salat und Tomate).

Doubleveggie sandwich with crisps (Mayonnaise, onion, cucumber, lettuce and tomato).

Double sandwich végétarien avec chips (mayonnaise, oignon, concombre, laitue et tomate).

Tabla de embutidos ibéricos                      12,00€
Sortiment von Iberischen Wurst.

Assortment of Iberian cold meats.

Assortiment de charcuterie ibérique.

Tabla de quesos variados        9,00€
Sortiment von Käsen.

Cheese board.

Assortiment de fromages.

Cesta de frutas del tiempo        5,00€
Obstkorb.

Basket of fruits.

Corbeille de fruits de saison. 

 EXT 700
Servicio de noche 21.00h - 12.00h

Nacht Service 21.00 Uhr - 12.00 Uhr
Night Service 21.00h - 12.00h

Service nocturne, 21.00h - 12.00h



IVA INCLUIDO / MWST INKL / VAT INCLUDED

 EXT 713
Servicio diurno, 12.00h - 21.00h

Tagesservice, 12.00 Uhr - 21.00 Uhr
Day Service, 12.00h - 21.00h 

Service de jour, 12.00h- 21.00h

Service Room

Entrantes / Vorspeisen / Starters / Entrées

Parrillada de verduras de temporada       11,00€
Gegrilltes Saisongemüse.

Seasonal vegetable grill.

Légumes de saison grillés.

Cazuela de gambas salteadas con boletus y sofritos   13,00€
Kasserolle mit gebratenen Garnelen, Steinpilzen und Frühlingszwiebeln.

Casserole of sautéed prawns with mushrooms and spring onion.

Casserole de crevettes sautées avec champignons et oignons nouveaux.

Calamares a la andaluza       12,00€
Kleine Tintenfische nach Andalusischer Art.

Small squids Andalusian style.

Calmar à la mode andalouse.

Croquetas caseras de jamón ibérico       9,00€
Hausgemachte Kroketten aus iberischem Schinken.

Homemade Iberian ham croquettes.

Croquettes de jambon ibérique faites maison.

Nachos con chili gratinados a las tres salsas 
(salsa roja, salsa verde y guacamole)       13,50€
Nachos mit Chili gratiniert und drei Soßen (rote Soße, grüne Soße und Guacamole).

Nachos with chili au gratin with three sauces (red sauce, green sauce and guacamole).

Nachos au chili gratiné avec trois sauces (sauce rouge, sauce verte et guacamole).
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 EXT 713
Servicio diurno, 12.00h - 21.00h

Tagesservice, 12.00 Uhr - 21.00 Uhr
Day Service, 12.00h - 21.00h 

Service de jour, 12.00h- 21.00h

Service Room

Entrantes / Vorspeisen / Starters / Entrées

Carpaccio de ternera con rúcula y lascas de parmesano 10,00€
Rindercarpaccio mit Rucola und Parmesanscheiben.

Veal Carpaccio with rocket and parmesan slices.

Carpaccio de veau avec roquette et tranches de parmesan.

Crujiente de langostinos en hoja de brick y queso fresco 
con salsa agridulce        10,00€
Knusprige Garnelen in Blätterteig mit Frischkäse und süß-saurer Soße.

King prawn crunch in brick pastry and uncured cheese with sweet ‘n’ sour sauce.

Crevette royale croustillante dans une pâte à brick et fromage frais avec 

une sauce aigre-douce.

Gazpacho Andaluz con sus picadillos    7,00€
Andalusischer Gazpacho.

Andalusian Gazpacho.

Gazpacho andalous.
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 EXT 713
Servicio diurno, 12.00h - 21.00h

Tagesservice, 12.00 Uhr - 21.00 Uhr
Day Service, 12.00h - 21.00h 

Service de jour, 12.00h- 21.00h

Service Room

Snacks

Sándwich club con patatas chip        10,00€
Club-Sandwich mit Kartoffelchips.

Club sandwich with crisps.

Club sandwich avec chips.

Sándwich mixto con patatas chip       7,00€
Sandwich mit Schinken und Käse mit Kartoffelchips.

Ham and cheese sandwich with crisps.

Sandwich jambon-fromage avec chips.

Wrap de pollo con aguacate y crujiente de cebolla   11,00€
Hähnchen-Wrap mit Avocado und Zwiebel-Crisp.

Chicken wrap with avocado and onion crisp.

Wrap au poulet avec avocat et oignon croustillant.

Combo Son Caliu (fingers de pollo,  aros de cebolla, 
palitos de mozzarella con salsa barbacoa y pan de ajo)   12,00€
(Hähnchenstreifen, Zwiebelringe und Mozzarella-Sticks mit Barbecue-Soße 
und Knoblauchbrot).
(Chicken fingers, onion rings and mozzarella stick with barbecue sauce and garlic bread).
(Doigts de poulet, rondelles d’oignon et bâtonnets de mozzarella avec sauce barbecue 
et pain à l’ail).



IVA INCLUIDO / MWST INKL / VAT INCLUDED

 EXT 713
Servicio diurno, 12.00h - 21.00h

Tagesservice, 12.00 Uhr - 21.00 Uhr
Day Service, 12.00h - 21.00h 

Service de jour, 12.00h- 21.00h

Service Room

Snacks

Pizza de la huerta        10,00€
Gemüse-Pizza.
Vegetable pizza.
Pizza aux légumes.

Pizza pepperoni        10,00€
Pizza Pepperoni.
Pizza Pepperoni.
Pizza pepperoni.

Pizza margarita         8,00€
Pizza Margherita.
Pizza margarita.
Pizza margarita.

Pizza rodeo (tomate, queso, bacon y pollo)     9,00€
Pizza Rodeo (Tomate, Käse, Speck und Hähnchen).
Rodeo pizza (tomato, cheese, bacon and chicken).
Pizza rodeo (tomate, fromage, bacon et poulet).



IVA INCLUIDO / MWST INKL / VAT INCLUDED

 EXT 713
Servicio diurno, 12.00h - 21.00h

Tagesservice, 12.00 Uhr - 21.00 Uhr
Day Service, 12.00h - 21.00h 

Service de jour, 12.00h- 21.00h

Service Room

Ensaladas / Salate / Salads/ Salades

Ensalada templada de pollo crocante con vinagreta de 
miel y mostaza                    12,00€
Lauwarmer Salat mit knusprigem Huhn an Honig-Senf-Vinaigrette.

Warm crunchy chicken salad with honey and mustard vinaigrette.

Salade de poulet chaude et croquante avec vinaigrette au miel et à la moutarde.

Ensalada con queso de cabra y vinagreta de frutos secos                                                 10,00€
Salat mit Ziegenkäse und Vinaigrette mit Nüssen.

Goat cheese salad with nuts vinaigrette.

Salade de fromage de chèvre avec vinaigrette aux noix.

 
Ensalada de tomate con mozzarella y salsa pesto                                                                        9,00€
Tomatensalat mit Mozzarella und Pestosoße.

Tomato salad with mozzarella und pesto sauce.

Salade de tomates avec mozzarella et sauce pesto.
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 EXT 713
Servicio diurno, 12.00h - 21.00h

Tagesservice, 12.00 Uhr - 21.00 Uhr
Day Service, 12.00h - 21.00h 

Service de jour, 12.00h- 21.00h

Service Room

Pasta

Wok de langostinos salteados con noodles 12,00€
Gebratene Garnelen im Wok mit Nudeln.

Stir-fried prawn wok with noodles.

Wok de crevettes sautées avec nouilles. 

Wok de verduras salteadas con salsa de soja   10,00€
Gebratener Gemüse-Wok mit Sojasoße.

Sautéed vegetable wok with soy sauce.

Wok de légumes sautés à la sauce soja. 

Tagliatelle de gambas con salsa de marisco 12,00€
Tagliatelle mit Garnelen und Meeresfrüchtesoße.

Tagliatelle with prawns and seafood sauce.

Tagliatelle aux crevettes avec sauce aux fruits de mer.

Tagliatelle a la boloñesa       11,00€
Tagliatelle à la Bolognese. 

Tagliatelle Bolognese.

Tagliatelle à la bolognaise.

Tagliatelle al pesto con parmesano 10,00€
Tagliatelle mit Pesto und Parmesankäse.

Tagliatelle with pesto and parmesan cheese.

Tagliatelle au pesto et au parmesan.
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 EXT 713
Servicio diurno, 12.00h - 21.00h

Tagesservice, 12.00 Uhr - 21.00 Uhr
Day Service, 12.00h - 21.00h 

Service de jour, 12.00h- 21.00h

Service Room

IVA INCLUIDO / MWST INKL / VAT INCLUDED

Pescados / Fischgerichte / Fish dishes
Plats de poisson

Parrillada de pescado y marisco (merluza, salmón, calamar, dorada, 
gambas, mejillones y almejas)      24,00€
Gegrillter Fisch und Meeresfrüchte (Seehecht, Lachs, Tintenfisch, 

Seebrasse, Garnelen, Muscheln, Venusmuscheln).

Grilled fish and seafood (hake, salmon, squid, sea bream, prawns, mussels, clams).

Poissons et fruits de mer grillés (merlu, saumon, calmar, daurade, 

crevettes, moules, palourdes).

Calamares a la plancha con salteado de pak choi 21,00€
Gegrillter Tintenfisch mit sautiertem Pak Choi.

Grilled squid with sautéed pak choi.

Calmars grillés avec pak choi sauté.

Gambas a la plancha con salteado de ajo y perejil  20,00€
Gegrillte Garnelen mit sautiertem Knoblauch und Petersilie.

Grilled prawns with sautéed garlic and parsley.

Crevettes grillées avec de l’ail et du persil sautés.

Supremas de salmón con wok oriental de verduras salteadas  18,00€
Lachs-Supreme mit orientalischem sautierten Wok-Gemüse.

Supremes of salmon with an oriental wok-sautéed vegetable.

Suprêmes de saumon avec des légumes sauté au wok oriental.



IVA INCLUIDO / MWST INKL / VAT INCLUDED

 EXT 713
Servicio diurno, 12.00h - 21.00h

Tagesservice, 12.00 Uhr - 21.00 Uhr
Day Service, 12.00h - 21.00h 

Service de jour, 12.00h- 21.00h

Service Room

Carnes / Fleischgerichte
 Meat dishes / Plats de viande

Tournedó de solomillo de ternera    25,00€
Tournedó vom gegrillten Rinderlendensteak.

Tournedó of grilled beef sirloin steak.

Tournedó steak d’aloyau de bœuf grillé.

Entrecote de ternera con patatas rotas y champiñones salteados                          21,00€
Gegrilltes Entrecote mit gestampften Kartoffeln und gebratenen Pilzen.

Grilled veal entrecote with ‘broken’ potatoes and sautéed mushrooms.

Entrecôte de veau grillée, pommes de terre “cassées” et champignons sautés.

Ribs de cerdo a baja temperatura con salsa barbacoa  15,00€
Niedrigtemperatur-Schweinefleischrippchen mit Barbecue-Soße.

Low-temperature pork ribs with barbecue sauce.

Côtes de porc à basse température avec sauce barbecue.
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 EXT 713
Servicio diurno, 12.00h - 21.00h

Tagesservice, 12.00 Uhr - 21.00 Uhr
Day Service, 12.00h - 21.00h 

Service de jour, 12.00h- 21.00h

Service Room

Carnes / Fleischgerichte
 Meat dishes / Plats de viande

Hamburguesa casera de Angus con queso,  cebolla caramelizada
y patatas fritas.   14,00€
Hausgemachter Burger vom Angusrind mit Käse, karamellisierten 

Zwiebeln und Pommes frites.

Homemade Angus hamburger with cheese, caramelized onion and fries.

Hamburger Angus fait maison avec fromage, oignon caramélisé et pommes frites. 

Hamburguesa casera con queso de cabra, cebolla 
caramelizada y patatas fritas       16,00€
Hausgemachter Burger vom Angusrind mit Ziegenkäse, karamellisierten 

Zwiebeln und Pommes frites.

Homemade Angus hamburger with goat cheese, caramelized onion and fries.

Hamburger Angus fait maison avec fromage de chèvre, oignon 

caramélisé et pommes frites.

Hamburguesa vegana con patatas fritas       12,00€
Veganer Burger mit Pommes frites.

Vegan hamburger with fries.

Hamburger végane avec pommes frites.



IVA INCLUIDO / MWST INKL / VAT INCLUDED

 EXT 713
Servicio diurno, 12.00h - 21.00h

Tagesservice, 12.00 Uhr - 21.00 Uhr
Day Service, 12.00h - 21.00h 

Service de jour, 12.00h- 21.00h

Service Room

Raciones y salsas / Extras und Soßen
 Extras and dressings / Extras et sauces

Ración de alioli        3,00€
Portion Alioli.

Portion of alioli.

Portion d’aïoli.

Salsa pimienta o Roquefort       3,00€
Pfeffersoße oder Roquefortsoße.

Pepper sauce or roquefort sauce.

Sauce au poivre ou au roquefort.

Ración de patatas fritas        4,00€
Portion Pommes frites.

Portion of French fries.

Portion de frites.
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 EXT 713
Servicio diurno, 12.00h - 21.00h

Tagesservice, 12.00 Uhr - 21.00 Uhr
Day Service, 12.00h - 21.00h 

Service de jour, 12.00h- 21.00h

Service Room

Postres / Desserts / Desserts / Desserts

Gofres con crema de cacao y avellanas, frutos del bosque y nata montada     7,00€
Waffeln mit Kakao-und Haselnusscreme, Beeren und Sahne.

Waffles with cocoa and hazelnut cream, berries and whipped cream.

Gaufres avec crème au cacao et noisettes, baies et crème fouetté.

Coulant de chocolate con helado de vainilla    7,00€
Schokoladencoulant mit Vanilleeis.

Chocolate coulant with vanilla ice-cream.

Coulant au chocolat avec glace à la vanille.

Gató Mallorquín con helado de almendra     6,00€
Mallorquinische Mandelkuchen mit Mandeleis.

Mallorquin almond cake with almond ice cream.

Gâteau majorquin aux amandes avec de la glace d’amandes.

Variado de fruta del tiempo cortada        6,00€
Auswahl an Obst der Saison, mundgerecht geschnitten.

Assorted cut seasonal fruit.

Assortiment de fruits de saison coupés.



IVA INCLUIDO / MWST INKL / VAT INCLUDED

Service Room
Si requiere información sobre la presencia de algún alérgeno alimentario en el 
menú, pregunte a nuestro personal.
 
Für Informationen über das Vorhandensein eines lebensmittelallergen auf der 
Speisekarte, fragen Sie unsere Mitarbeiter.
 
For information regarding the presence of a food allergen on the menú, please 
contact our staff.
 
Si vous souhaitez obtenir des informations sur la présence d’allergènes alimentai-
res dans le menu, veuillez vous adresser à notre personnel.

Suplemento Room Service 5,00€.
Room Service Zuschlag 5,00€.
Room Service supplement 5,00€.
Supplement service de chambre 5,00€.

Suplemento Room Service bebida 2,50€.
Room Service Zuschlag (nur Getränke) 2,50€.
Room Service supplement (beverage only) 2,50€.
Supplement service de chambre (boissons uniquement) 2,50€.

 

 Vegetariano, Vegetarier, vegetarian, végétarien.




